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Erdbau, Boden

Grundlagen

A. Allgemeines

1. Anwendungsbereich

Diese Norm behandelt die Grundlagen fiir den Schutz
des Bodens beim Bau von Verkehrswegen und tbrigen
tiefbaulichen Eingriffen. Sie kann aber auch bei der
land- und forstwirtschaftlichen Nutzung des Bodens
beigezogen werden.

2. Gegenstand und Zweck

Diese Norm erlautert die grundiegenden Begriffe fir die
bodenkundliche Beurteilung des Bodens.

Es werden die bodenkundlichen Begriffe fiir den Vollzug
des Bodenschutzes [7], [8] erklart, im speziellen zur
Beurteilung und Klassierung der Boden.

Die Erfassung des Ausgangszustandes des Bodens und
die Bodenschutzmassnahmen sind in den Normen [2]
und [3] beschrieben (Abbildung 1).

Geotechnische Beurteilungen, Begriffe und Signaturen
zum Boden sind Inhalt der Normen [1], [4] und [5].

NORME ENREGISTREE DE L’ASSOCIATION SUISSE DE NORMALISATION

Terrassement, sol

Bases

A. Généralités

1. Domaine d’application

Cette norme traite des bases pour la protection du sol
lors de la construction de voies de communication ou
de toutes autres interventions de génie civil. Elle peut
également &tre utilisée pour I'agriculture et la sylvicul-
ture.

2. Objet et but

Cette norme donne les concepts de base pour une
caractérisation pédologique du sol.

Les définitions pédologiques utiles pour la protection
du sol [7], [8] sont expliquées, en particulier celles rela-
tives a la caractérisation et la classification des sols.

La description de I’état initial du sol et les mesures pour
sa protection sont abordées dans les normes [2] et [3]
(figure 1).

La caractérisation du sol du point de vue géotechnique
ainsi que les signes conventionnels de sa représenta-
tion sont traités dans les normes [1], [4] et [5].

La norme compléete peut étre commandée sur le shop en ligne de la

VSS: http://www.vss.ch/fr/
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